MARSEILL

e W marseille.fr —
Le Maire
Arrété N° 2022_03200_VDM
SDI 17/192 - AEBEA I E PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE DE MISE EN SECURITE

N°2021_02640_VDM - 13 RUE KLEBER - 13003 MARSEILLE

Nous, Maire de Marseille,

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L 2131-1, 1.2212-2,
L2212-4 et L2215-1,

Vu le code de la construction et de l'habitation, et notamment les articles L 511-1 et suivants
modifiés ainsi que les articles L 521-1 a2 L 521-4 (cf annexe 1),

Vu les articles R 511-1 et suivants du code de la construction et de I'habitation,
Vu I"article 879-11 du code général des imp6ts,

Vu Pordonnance n°2020-1144 du 16 septembre 2020 et le décret n®2020-1711 du 24 décembre
2020,

Vu T"arrété n°2020_03084_ VDM du 24 décembre 2020, de délégation de fonction 2 Monsieur
Patrick AMICO, adjoint en charge de la politique du logement et de la lutte contre I'habitat indigne,

Vu T'arrété n°2022_02980_VDM, en date du 12 septembre 2022, portant délégation de signature,
pendant la période d’empéchement de Monsieur Patrick AMICO, 2 Monsieur Joél CANICAVE,
adjoint en charge des finances, des moyens généraux et des budgets participatifs,

Vu I’arrété de mise en sécurité n°2021_02640_VDM signé en date du 16 septembre 2021,
Vu I'arrété de mise en sécurité d’urgence n°2021_03695_ VDM signé en date du 5 novembre 2021,

Considérant que I’'immeuble sis 13 rue Kleber - 13003 MARSEILLE 3EME, parcelle cadastrée
section 8121, numéro 0037, quartier Saint-Lazare pour une contenance cadastrale de 1 are et 49

centiares, appartient, selon nos informations a ce jour, _

Considérant que le représentant du syndicat des copropriétaires de I’immeuble est pris en la
personne du cabinet CITYA CASAL & VILLEMAIN syndic en exercice, dont le siége est a
MARSEILLE, 66 avenue du Prado - 13006,

Considérant la réalisation de travaux d’urgence, attestée en date du 31 décembre 2021 par
entreprise ACM, domiciliée au 440 avenue du Chéteau de Jouques — 13420 GEMENOS,

Considérant le diagnostic technique établi par le bureau d’études JC Consulting en date du 15 avril
2022 concernant la structure compléte de I’'immeuble sis 13 rue Kleber - 13003 MARSEILLE
3EME,

Ville de Marseille, 2 quai du Port - 13233 MARSEILLE CEDEX 20 1724




Considérant la visite du service municipal en date du 17 aolit 2022, et le constat visuel des
désordres suivant portant sur les équipements communs (installations électriques) de I'immeuble sis
13 rue Kleber - 13003 MARSEILLE 3EME :

- Piquages sauvages, branchements anarchiques et dangereux sur les tableaux
répartiteurs, avec risque d’un départ d'incendie et d’une électrisation ou d’une
électrocution du public par contact direct,

- Absence de protection mécanique sur des installations électriques sous tension,
et risque d’un départ d'incendie et d’une électrisation ou d’une électrocution du
public par contact direct,

- Dégradation importante des coupes-circuit de protection (fusibles) des tableaux,
et risque d’un départ d'incendie et d’une électrisation ou d’une électrocution du
public par contact direct,

- Absence d’éclairage dans certaines parties communes, et risque de chutes de
personnes, d’une €lectrisation ou d’une électrocution du public,

Considérant le planning établi par le bureau d’études JC Consulting transmis au service municipal
le 16 septembre 2022 concernant la durée des travaux de réparation définitive de I'immeuble sis 13
rue Kleber - 13003 MARSEILLE 3EME,

Considérant qu’il convient de modifier I’arrété de mise en sécurité n°2021_02640 VDM signé en
date du 16 septembre 2021,

Article 1

ARRETONS

Larticle premier de I’arrété de mise en sécurité n°2021 02640 VDM signé en
date du 16 septembre 2021 est modifié comme suit :

« L’immeuble sis 13 rue Kleber - 13003 MARSEILLE 3EME, parcelle cadastrée
section 8121, numéro 0037, quartier Saint-Lazare pour une contenance cadastrale
de 1 are et 49 centiares, appartient, selon nos informations a ce jour,

Le syndicat de copropriétaires est représenté par son syndic en exercice,

Les parties communes de I'immeuble désigné appartiennent au syndicat des
copropriétaires tant aux termes de I’article 16 de la loi n°65-557 du 10 juillet 1965
qui lui confére, de droit, la propriété des parties communes générales qu’aux
termes de ’acte de réglement de copropriété cité ci-dessus.
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Les propriétaires identifiés au sein du présent article sont mis en demeure
d’effectuer les mesures et travaux de réparations suivants :

- Désigner un maitre d’ceuvre pour assurer le bon suivi des travaux, de réparation
définitive ou de démolition dans les régles de |’art,

- Faire réaliser par un homme de [’art (bureau d’études techniques, ingénieur,
architecte...) un diagnostic sur la totalité de la structure de I’immeuble afin
d’aboutir aux préconisations techniques pour la mise en ccuvre de travaux de
réparation définitive,

- Prendre les mesures indispensables pour préserver les batiments contigus dans le
respect des régles de I'art,

- Procéder a la réparation ou a la démolition des désordres constatés ci-aprés,
suivant préconisations établies par ’homme de art :

Facade principale rue Kiéber :

- dégradation au niveau de la partie de toiture surplombant la voie publique
et chéneau déformé,

- revétement dégradé du mur de facade,

- doute sur I’état des gonds des volets,

- destructuration des pierres,

- niches de support dégradées en fagade du local commercial,

Local commercial :
- présence d’humidité sur le mur mitoyen coté immeuble sis 11 rue Kleber,

Rez-de-chaussée - Hall d’entrée :
- fissurations au plafond,

Caves :

- dégradation de la sous-face de I’escalier menant du rez-de-chaussée vers
I’étage R+1,

- besoin de confortement total du plancher haut des caves,

- présence d’une forte humidité, besoin de réouverture des soupiraux,

- présence de cébles électriques a nu,

Cage d’escalier :
- fissures horizontales et verticales en murs d’échiffre et sur les cloisons

fermant la cage d’escalier,

- besoin de renforcement de la liaison limon / enfustages des sous-faces des
volets d’escalier,

- fissuration verticale a la jonction du mur pignon et de la cloison de la cage
d’escalier (visible au 5° étage),

- cloisons des portes paliéres fracturées,

- fissures en parois du puits de lumiére, verriére partiellement cassée,

- tommettes descellées, nez de marches dégradés,

- souplesse des paliers,

Cheminée intérieure - Courette commune avec le 11 rue Kleber :

- fissures en biais traversantes en diagonale en murs et éclats de magonnerie,
- verriere cassée et chdssis métallique rouillé,

Logement du 1* étage — coté cour :

- fissurations en cloisons,
- piece WC : devers du plancher bas,

Logement du 2e étage — coté rue :
- tommettes descellées et/ou fissurées,
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- piece WC : enfustages dégradés des plancher haut et bas,
- chambre : enfustages et poutre dégradés sur le plancher haut,

Logement du 2e étage — coté cour :
- piece WC : présence des fissures en biais traversantes en diagonale,

décollement du revétement mural en faience, souplesse du plancher bas,

Logement du 3e étage — coté rue :
- salle de bains : plafond en canisses, enfustages et poutre dégradés sur le

plancher haut,

Logement du 4e étage — coté rue :

- fissurations en cloisons,

Logement du Se étage — coté rue :
- souplesse du plancher bas,

Logement du Se étage — coté cour :
- souplesse du plancher bas,
- fissurations du plafond en canisses,

- Procéder a I’exécution des mesures ci-aprés, suivant préconisations établies par
I’Homme de I’art :

Généralités :

- Remplacement des enfustages des planchers impactés ,

- Confortement des poutres impactées,

Facade arriére :

- Doute sur I’état de la facade arriére a faire vérifier par un homme de ’art
avec mise en ceuvre des travaux de réparation définitifs en cas de désordres
constatés,

Toiture :

- Vérification de I’ensemble de la toiture par un homme de I’art, et en case
de désordres constatés, mise en ceuvre des travaux de réparation définitifs,

- Chapeaux coniques manquants,

Réseaux humides (eaux pot: viales el equx usées) :

- Vérification par un homme de I’art de I’ensemble des réseaux humides
privatifs et communs ainsi que de la bonne gestion des eaux pluviales, et en
cas de désordres constatés, mise en ceuvre des travaux de réparation
définitifs,

Installations électriques :

- Suppression des installations anarchiques, installations de dispositifs
différentiels et mise en sécurité des tableaux répartiteurs d’électricité,
- Rétablissement de 1’éclairage dans les parties communes,

- Exécuter tous les travaux annexes qui, a titre de complément direct des mesures
de sécurités prescrites ci-dessus, sont nécessaires et sans lesquels ces derniéres
resteraient inefficaces afin d’assurer la solidité et la stabilité des ouvrages,

- S’assurer que les travaux induits ont été réalisés (équipements sanitaires,
menuiseries, réseaux....).

Les copropriétaires de I'immeuble sis 13 rue Kleber - 13003 MARSEILLE
3EME, ou leurs ayants droit, doivent sous un délai de 26 mois a compter de la
notification du présent arrété, mettre fin durablement au danger en réalisant les
travaux de réparation listés ci-dessus. »
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Article 2

Article 3

Article 4

Article §

L article deuxiéme de 'arrété de mise en séeurité n°2021_02640_ VDM signé en
date du 16 septembre 2021 est modifié comme suit :

« L'immeuble sis 13 rue Kieber - 13003 MARSEILLE 3EME est interdit 4 toute
occupation et utilisation a compter de la notification du présent arrété.

Les copropriétaires doivent s’assurer de la neutralisation des fluides (eau, gaz,
€lectricité) des locaux interdits d'occupation et d'utilisation doivent étre
neutralisés. Ces fluides pourront étre rétablis a la demande des copropriétaires afin
que ceux-ci puissent réaliser les travaux demandés. Néanmoins, ils devront
s'assurer sous leur seule responsabilité que la colonne montante soit dissociée de
I'alimentation générale afin que le compteur général n'alimente plus les
appartements et les locaux de I'immeuble interdits d’occupation. »

Les autres dispositions de I'arrété de mise en sécurité n°2021 02640 VDM
restent inchangeées.

L’arrété de mise en sécurité d’urgence n°2021_03695 VDM signé en date du 5
novembre 2021, est abrogé.

Le présent arrété sera notifié sous pli contre signature ou par tout autre moyen
conférant date certaine a la réception

Celui-ci le transmettra aux personnes mentionnées 2 I'article 1, aux ayants droit
ainsi qu'aux occupants.

Il sera également affiché sur la porte de I’immeuble et en mairie de secteur.

Le présent arrété sera publié au fichier immobilier du service de publicité fonciére
de MARSEILLE 3, dont dépend I’immeuble. Cette publication ne donne lieu a
aucune perception au profit du Trésor public, conformément 2 I’article L511-12 du
livre V du code de la construction et de I’habitation et sera exonéré de la
contribution de sécurité immobiliére en application de Particle 879-11 du code
général des impots.

Le présent arrété sera transmis au Préfet du département des Bouches-du-Rhone, a
la Présidente de la Métropole Aix Marseille Provence, Direction de la Voirie, au
Bataillon de Marins Pompiers, aux organismes payeurs des aides personnelles au
logement, au gestionnaire du fonds de solidarité pour le logement du lieu de
situation de I’immeuble.
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Article 6

Le présent arrété peut faire I’objet dans un délai de deux mois & compter de sa
notification d’un recours gracieux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire I'objet de recours devant le tribunal administratif dans
un délai de 2 mois & compter de sa notification ou dans un délai de deux mois a
partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé au

préalable.

Le tribunal administratif peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site
www.telerecours.fr.

Jo€l CANICAVE

Monsieur 'Adjoint en charge des finances,
des moyens généraux et des budgets
participatifs
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Le Maire

Arrété N° 2021_02640_VDM

‘N SECURITE - 13 RUE KLEBER - 13003 MARSEILLE -
PARCELILE N°Z§, 2 Hin37

MNous, Maire de Marseille,

Vu les articles L 2131-1, L2212-2 , L2212-4 et T.22[5-1 du code général des collectivités
territoriales,

Vu les articles L 511-] et suivants ainsi que les articles L 521-1 2 L 521-4 du code de la construction
et de habitation, (cf. Annexe 1),

Vu les articles R 511-1 et suivants du Code de la Construction et de I'Habitation,

Vu Parrété de délégation de fonction consentie par Monsienr le Maire n°2020_03084 VDM du 24
decembre 2020, & Monsieur Patrick AMICO en charge de la politique du logement et de la futte
contre I'habitat indigne,

Vu le courrier d'information préalable a I’engagement de la procédure de mise en sécurité prévu par
les articles L511-10 et suivants du Code de la Construction et de I'Habilation, nofifié le 29
septembre 2020 au Cabinet CITYA Castel et Villemain, syndic de I'immeuble, faisait dtat des
désordres constructifs affectant I'immeuble sis 13, rue Kleber ~ 13003 MARSEILLE,

Vu le rapport de visite diment &tabli par les services de la Ville de Marseille cn date du 21
septemnbre 2020, notifié au Cabinet CITYA Castel et Villemain, syndic de Pimmeuble le 29
septembre 2020, portant les désordres constructifs susceptibles d'entrainer un risque pour le public
dans l'immeuble sis 13, rue Kleber — 13003 MARSEILLE,

Considérant [immeuble sis 13, rue Kleber — 13003 MARSEILLE, parcelle cadasfrée N°203812
10037, quartier Saint Lazare, appartient en copropriété aux personnes et/ou sociétés listées, ci-
dessous, ou & leurs ayants droit :
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Considérant que. lors des visites techniques en date du 10 juiller 2020 et du 15 septembre 2020, les
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désordres constructifs suivants ont été constatés :

Facude principale rue Kleber :

- Présence de fissures légéres et risque, & terme, de dégradations de la fagade, et
de chute de matériaux sur la voie publique.

~ Dégradation au niveau de la partie de loiture surplombant la voie publique,
chéneau déformé et risque, a terme, de chute de matériaux sur la voie publique

- Sous corniche et sous bandeaux noircis, et risque & terme, de dégradations de ces
éléments de fagade et de chute de matériaux sur la voie publique

- Revétement du mur de fagade dégradé et perte d'adhérence et risque, a terme, de
chute de matériaux sur la voie publique

- Destructuration des pierres (ler étage) et risque, & terme, de chute de matériaux
sur la voie publique

Rez-de-chaussée - Hall d'entréa :

- Présence de fissurations en plafond et risque, a terme, de chute de matériaux sur
des personnes

Caves [

- Sous face de l'escalier menant du rez-de-chaussée vers I’étage R+1 dégradé et
risque, a terme, de chute de matériaux sur des personnes

- Plancher haut en vofitains briques, aciers corrodés, finition manquante par
endroifs et risque, a terme, de dégradation du plancher et de chute de matériaux
sur des personnes

- Présence d’une forte humidité, manque de ventilation, deux soupiraux dont un
condamnd ¢t risque, a terme, d’aggravation de ['état du plancher haut en voitains
et de chute de matériaux sur des personnes

- Présence de cables électriques & nu, et risque d’électrisation de personnes

- Présence des fissures horizontales et verticales en murs d’échiffre, cloisons et
risque, a terme, de déstabilisation de la cage d’escalicr et de chute de personncs

- Présence des fissures en limons et sous-volées d’escalier et risque, a terme, de
chute de matériaux sur des personnes

- Revétement des murs, cloisons, sous volée d’escaliers et plafonds dégradé et
risque, & terme, de chute de matériaux sur des personnes

- Fissuration verticale & la jonction du mur pignon et mur d’échiffre (visible au Se
étage) et risque, a terme, de dégradation de la structure porteuse du bitiment et de
chute de matériaux sur des personnes

- Tableau de la porte paliére du logement Se étage droit fracturé et risque, & terme,
de chute de matériaux sur des personnes

- La partie basse des parois de la cheminée abritant le puits de fumiére présente
des fissures et risque, & terme, de chute de matériaux sur des personnes

- Des tommettes descellées et risque, a terme, de chute de personnes

Cheminée iniérieure — couretle commune avec 'immeuble sis 11, rue Klebey
13003 -
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- Présence des fissures en biais traversantes en diagonale en murs, éclats de
magonnerie, et risque, a terme, de déstabilisation des fagades intéricures et de
chute de personnes

Logement du 2e élage droit ;

- En pigcce WC: préscnce des fissurcs en biais traversantes en diagonale,
décollement du revétement mural en farence et risque, 4 terme, de déstabilisation
de la cloison séparative/courelte intérieure et de chute de personnes

Observations ;

- Les logements du 3e étage, 4e étage droit et 4e élage gauche, n’ont pas pu éte
Visites

- [’état des canalisations n’a pas pu étre constaté

- Rejet des eaux vannes (EV) en descente d’cau pluviale (EP)

- L’¢tat de la toiture et combles, n’a pas pu &tre constaté

- L’état de la structure du béitiment n’a pas pu étre constaié

- L'é1at de la fagade arriére n'’a pas pu étre constaté

- La volée d’escalier menant du rez-de-chaussée vers les caves a fait Uobjet de
travaux de réparation définitifs

- Volets bois on fagade principale dégradés, petits bois manguants

- Niches de support en facade du local commercial 4 obturer

Considérant le courrier de Demande d’échéancier de travaux, notifié le 04 février 2021 au Cabinet
CITYA Castel et Villemain, syndic de I’'immeuble sis 13, rue Kleber — 13003 MARSEILLE,
demeurg & ce jour sans réponse,

Considérant les courriers électroniques envoyés

Considérant, que les copropriétaircs n’ont pas pris lcs dispositions nécessaires 4 mettre fin
durablement au danger,

Considérant le risque avéré pour le public en raison de la persistance des désordres portés sur le
rapport de visite susvisé, il convient d’ordonner la réparation définitive de I'immeuble en cause.

ARRETONS

Article 1 L'immeuble sis 13, rue Klcber ~ 13003 MARSEILLE, parcelle cadastrée
N°203812 10037, quartier Saint Lazare, appartient en copropriété aux personnes
et/fou sociétés listées, ci~dessous, ou & leurs ayants droit ;
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Les propriétaires identifiés au sein du présent article sont mis en demeure
d’effectuer les mesures et travaux de réparations suivants :

- Désignhation d’un maltre d’ceuvre pour assurer le bon suivi des travaux, dc
réparation définitifs ou de démolition dans les régles de Part,

- Réaliser un diagnostic de la structure de ]'immeuble, établi par un Homime de
Iart (bureau d’études techniques, un ingénicur, un architecte. ..) afin d’aboutir aux
préconisations techniques pour la mise en ceuvre de travaux de réparation
définitifs ou de démolition dans les régles de Iart,

- Prendre les mesures indispensables pour préserver les batiment contigus dans le
respect des régles de IMart,

- Procéder a la réparation ou la démolition des désordres constatés ci-aprés,
suivant préconisations établies par I’'Homme de Part ;

Facag incipale rue er .
~ dégradation au niveau de la partie de toiture surplombant la voie publique,
chéneau déforms,

- fissuration légeres, comiche et bandeaus,

- revétement du mur d¢ fagade dégrade et perte d’adhérence,

- destructuration des pierres,

- volets bois dégradés, petits bois manguants,
- niches de support en fagade du local commercial,

Rez-de-chaussée - Hall d'enirée .

- fissurations en plafond,

- sous face de I’escalier menant du rez-de-chaussée vers I’étage R+1 dégradé,

- plancher haut des caves en voultains briques, aciers corrodés, finition manguante
par endroils,

- présence d une forte humidité, mangue de ventilation,

- présence de cdbles électriques a nu,

Cage d'escalier .
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Artiele 2

- fissures horizontales et verticales en murs d’échiffre et cloisons.

~ fissures en limons et sous-volées d’cscalicr,

- revélement des murs, cloisons, sous volée d’escaliers et plafonds dégradé,

- fissuration verticale & la junction du mur pignon et mur d’échiffre (visible au Se
étage),

- tubleau de la porte paliére du logement 5e étage droit fracturé,

- fissures en partie bassc des parois de la cheminée abritant le puits de lumiére,

- des tommettes descellées,

Cheminée intérieure — coureite_commune avec l'immeuble sis 11 rue Kleber

13002 .

- fissures en biais traversantes en diagonale en murs, et éclats de magonnerie,

Logement du 2¢ étage droil :

- en picce WC: présence des fissures en biais traversantes en diagonale,
décollement du revétement mural en fajence,

Facuade arriére :

- Vérification de la fagade arriére par un Homme de I"art, si désordres constatés,
mise en ceuvre des travaux de réparation définitifs suivant les préconisations de
I’'Honume de [ art,

Toiture -
~ Vérification de I’ensemble de la toiture par un Homme de Part, si désordres

constalés, mise en ceuvre des travaux de réparation définitifs ou de démolition,
suivant les préconisations de I’Homme de Part,

Canalisations et réseaier enterrés (Eoux pluviales EP Eaux Vanues EV. Faux
Usées EUL.) -

- Vérification de "ensemble des canalisation et réscaux par un Homme de 1"art, i
désordres constatés, mise en ceuvre des travanx de réparation définitifs suivant les
préconisations de I"Homme de Part,

Les copropriétaires, de I'immeuble sis 13, rue Kleber — 13003 MARSEILLE, ou
leurs ayant-droit, doivent sous un délai de 10 meis & compter de la notification du
présent arréte (ou leurs ayants droit), mettre fin durablement au danger en
réalisant les travaux dc réparation listés ci-dessus.

St les travaux nécessaires pour remcdier au danger rendent temporairement
inhabitable I'immeuble sis 13, rue Kleber — 13003 MARSEILLE, celui-ci devra
&tre interdit & toufc occupation et utilisation jusqu'a I'achévement des travaux de
réparation définitifs. Les accés & I'immeuble et au local commercial en rez-de-
chaussée interdits devront alors étre immédiatement neutralisés par tous les
moyens que jugeront utiles les copropridtaires.

Ces acces ne seront réservés qu'aux seuls experts et professionnels auforisés et
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Article 4

Article §

Article 6

chargés des travaux de réparation définitifs.

Les fluides (cau, gaz, électricité) des locaux interdits d'occupation et d'utilisation
devront étre neutralisés.

Ces fluides pourront €fre rétablis 4 la demande des copropriétaires afin que ceux-
ci puissent réaliser les fravaux demandés. Néanmoins, ils devront s'assurer sous
leur seule responsabilité que la colonne montante soit dissociée de I'alimentation
générale fin que le comptewr général n'alimente plus les appartements et les
locaux de l'immeuble interdits d”occupation.

Si les travaux nécessaires pour remédicr au danger rcndent temporairement
inhabitable Fimmeuble sis 13, rue Kleber - 13003 MARSEILLE, celui-ci devra
étre interdit & toute occupation et utilisation jusqu'a Pachévement des travaux de
réparation définitifs.

Les personnes mentionnées a Particle 1 seront tenues d’assurer I'hébergement
provisoire ou le relogement des occupants ou de contribuer au colit correspondant
dans les conditions prévues & l'article L.521-3-1,

Cette obligation doit ftre assurée et ce, jusqu’a réintégration dans les lieux, aprés
réalisation des travaux mettant fin durablement a tout danger. A défaut, pour les
propriétaires d’avoir assuré cet hébergement provisoire (ou le relogement), celui-
ci sera assumg par la ville de Marseille a leur frais.

Les locaux vacants ne peuvent étre nmi loués, ni mis a disposition pour gquelgue
usage que ce soit,

Les propriéaires doivent informer immédiatement la Direction de la Prévention
et Gestien des Risques, sise 13, Boulevard de Dunkerque 13002 MARSEILLE
(téléphone : 04 91 55 40 79, courriel : sulvi-hebergement@marseille. fr), des offres
d'hébergement faites aux locataires et des dates prévues d'occupation de ces
logements temporaires (date d'entrée et durée prévisionnelle).

Les personnes mentionnées a l'article 1 sont tenues de respecter les droits des
occupants dans les conditions précisées aux articles L521-1 & L521-3-2 du Code
de la construction et de I'habitation reproduits en annexe,

La protection des occupants prévue aux articles préciiés est effective, notamment
la suspension des loyers des occupants (évacués ou non) tant que la mainlevée
totale de ["arrété de mise en sécurité n’est pas prononcée.

Sur présentation du rapport d’un homme de |'art (Avchitecte, Ingénieur, Bureau
d’Etude Technique Spécialisé,...) se pronongant sur la parfaite téalisation des
travaux mettant fin aux désordres listés a ['article 1 du présent arrété, le Maire
prendra acte de ["exécution de ces mesures et prononcera la mainlevée du présent
arrété.

A défaut par les propriélaires mentionnés a ’article | ou leurs ayants droit de
respecter les injonctions du présent arrété dans les délais prescrits, la commune
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pourra procéder d'office a la réalisation desdits travaux & leurs frais.

La non exécution des réparations, fravaux ¢t mesurcs prescrits par le présent arrété
dans les délais fixés expose les propriétaires mentionnés 4 Particle | au paiement
d’une astreinte financiére caleulée en fonction du nombre de jours de retard, dans
les conditions prévues a Particle L511-15 du Code de la construction et de
I"habitation.

Si les études ou Pexéeution des travaux d’office font apparaitre de nouveaux
dysfonctionnements, la commune se¢ réserve le droit d’engager les travaux
nécessaires pour y remédier, aux frais des propriétaires défaillants.

La créance résultant de ces travaux est récupérables comme en matiére de
contributions directes.

Article 8 Le nom-respect des obligations découlant du présent arrété est passible des
sanctions pénalcs prévues par l'article L511-22 ainsi que par les articles L521-4 et
L111-6-1 du Code de la construction et de I'habitation, repraduits en annexe 1.

Article 9 Le présent arrét¢ scra notifié contre pli sous signature au syndic de I'immeuble sis

13, rue Kleber — (3003 MARSEILLE iris en la ﬁersonne _

Celui-ci le transmettront aux personnes mentionnées a l'article 1, aux ayants droit
ainsi qu'aux occupants.

Articie 10 Le présent arrété sera affiché en Mairie de secteur et sur la porte de immeuble.

Il sera également publi¢ au Recueil des actes administratifs de la Ville de
Marseille et transmis au contréle de légalitd.

Article 11 Le présent arrété sera publié au fichier immobilier du service de publicité foncidre
aux frais des personnes mentionnées a Particle 1.

tiele 12 Le présent arrété sera transmis an Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, a
la Présidente de Ia Métropole Aix Marseille Provence, Direction de la Voirie, au
Bataillon de Marins Pompiers, aux organismes payeurs des aides personnelles au
logement, au gestionnaire du fonds de solidarité pour le logement du lieu de
situation de ’immeuble.

Article 13 Monsieur le Directeur Géncral des Services et Monsicur le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de exécution du présent arrét€,

Article 14 Pour faire appliquer l'interdiction prévue a {'article 2 et celle prévue & Particle 3 du
présent arrété, la Ville de Marseille pourra recourir en tant que de besoin, au
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Artiele 15

concowrs de la force publique, ainsi que pour toutes visites jugées nécessaire.

Le présent arrété peut faire ["objet dans un délai de deux mois & compter de sa
notification d’un recours gracieux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire l'objet de recours devant le Tribunal Administratif dans
un délai de 2 mois a compter de sa notification ou dans un délai de deux mois a
partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé au
préalable.

_Ptrick AMICO

e
Monsieur I'Adjoint en charge de la
politique du logement et de la lulte contre
I’habitat indigne

Signé le : fofﬁ;‘? /24?3 o
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ANNEXE 1

dArticles du code de lg consiruction et de habitation relatifs & la procédure de mise en sécuritd et du droit
des oeenpants

Aiticle 1.512-% du code de 1a canstruction of de Phabitatlan

La police de la sécurité et de la salubrité des inmeubles, locaux et mstallatioog est exercés dans les conditions fixées par le
présent chapiwe et précisées par décret en Conseil d'Eiar.

Conforméntent & article 19 de ['ordonnance 0® 2020-1144 du 16 septembre 2020. ces dispositions entrent en vigoenr Je ler
Jauvier 2021 ef ge sont apphcables quiaux arrdtés notifiés a compter de cetle date.

i 512 & e de ! . ‘habi
La pohice mentionnée & Farticle L. 5111 a pow objet de protéger la séenrfie et fa santé des personnes en remédiant aux situations
survantes .
1° Les risques présentés par les murs, bétunents ou &lifices quelconues qui n'offrent pas les zaranties de solidité nécessaines au
maintien de la sécurité des occupants et des tiers ;
2° Le fonctionpement défectuenx ou le défaut dentretien des équipements couumuns d'un inumeuble collectif 3 usage principal
d'habitation, lorsqu'il est de matire & créer des risques sérieny pour la séenrté des vecugants oy des tiers ou & campromettrs
gravement leurs condifions d'habuation ou d'ngilisation
3® L'entreposage, dans un Jocal attenant ou compris dans vo unmeuble collectif a wsage principal dhabitation, de matidres
explosives ou nflammables, lorseu'll est en infraction avec les régies de sécurité applicables ou de nafure 2 créer des risques
sérienx povr la séeurité des occupants ou des riers |
47 L'insalubnifé, telle qu'elie est definie anx articles L. 133322 et L. 1331-23 du code d= la santé publique,

Article 15131-2 du code de In construction ef de ’habltation

Préalablement & ['adoption de Farreté de muse en séeurité, l'autoritd compétente peut demander a la juridicuon administrative la
désignation d'un expest afin qu'il examine les bathnents. dresse constat de lenr état v compris celul des batinients mitoyens et
propose des mesures de nature & mettie fin qw danger. L'exper se prononce dans un délai de vingt-quaire heures & compter de sa
désignation.

Si le rapport de T'expert canclut a Pexistence d'un danger imminent. Pavtorité competente fait application des pouvoirs prévus par
la section 3 du présent chapitre.

Ariicle 151110 du cede dle in consivuction ef de Thakitation

L'arrété de wise en sécurilé pu de traifement de linsslubnite est pris a Mssue dune procédure contradicioire avec la personne qui
sera terwe dexéenter les mesures ; le proprigtaire ou le twlaite de droits réels inmobiliers sur Founeuble, le local on
Pinstallation, tels qu'ils figureni av fichier inumobilier cu, dans les départeents de la Maselle. du Bas-Rhin ou du Hawl-Rhin, au
livre forcier, donf dépend l'imumeuble,

Lorsque les travaux preseriis ne concerent que les parties communes d'un inunenble en copropriées, la procédure contradictoire
est valablement conduite avec le seul syndicat de copropriétmires représenté par le syndic qui en informe immédiatement leg
coproprigtaires,

Par dérogation aux dispositions des alinéas préeédents. la procedure contradicioine est conduite 2vec les personnes subvantes qui
seront celles tenues d'exécuter les mesures :

1? Lexploitant et le propriétaire lorsqu'elle concerne des établissements recevant du public & usage total ou partiel d'hébergement
ou lorsqutelle concerna lentreposage de matiéres explosives on inflamumables

2% Les titulaires de Ia concession funéraire dans [e cas mentionné § Pasticle L. 511[-3 ;

37 La personne qui a nuis les inuneubles, les locaux ou les installations a disposition ou celle qui en a 'nsage lorsque la mesure de
police porie sur Musage qui en est fait,

Axdicle BS531 15 du code de Ia construction ef de Phabitation

L-Lorsque les mesures et travaux prescrits par I'arréie de mise en sécurité on de traitement de Finsalubrité n'ont pas 418 exécutés
dans le délai fixe et sauf dans le cas mentionné & la premidre plirase du demier alinéa de Pasticle L. 51:-11, la personne teque de
les realiser est redevable d'une astreinte dont le montant, sous le plafoud de 1 000 € par jour de retard. est fixé par arrdté de
l'antorité competente en tenant compte de I'ampleur des mesures et travaux prescrits et des conséquences de la non-exécution.
31 les mesures et travaux prescrits concement un éiablissement recevaat du public a usage total ou partiel d'hébergement, Varrété
propongant Pastremnte est notifié au propriétawe de I'mimeuble et & lexploitant. lesquels sont solidairement tenus au paiement de
Fastreinte.

Lorsque F'aréie de nse en secunté ou de trafement de I'imsalubnte concermne tout ou partie des parties conunes d'un inumenble
sowmis & 1a lot 0¥ 65-557 du 10 pollet 1965 fixant fe statut de a coproprieté des immevbles batis, lasweinte est appliquée dans les
conditions prévues 4 larficle L. 543-1 du présent code.

Lorsque Iarrété conceme un smmeuble en indivision, lastreinte est appliquée daus les conditions fixées & larticle L. 541.2-1.
IL-L'estreinte court i compter de la date de notification de l'arr@ié la prononcant et msqu'a la compldte exécution des mesures et
lravaux prescrits La personne tenue d'exéenter les mesures mforme Panforité compétante de lewr exéeniion. Le recouvrement des
sonunes st engage par trimestre éclny,

L'autorite competente peut. lors de la liquidation trimestrielle de Tsstreinte, consentir une exondration particlle ou tolale de son
produit si le redevable etablit que la non-exécution de l'intégralité de ses obligations est due & des circonstances qui ne sont pas de
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Le womtant total des sommes demmmdées pe peot &g supérisur su montat de Famende présue au 1 de 'uticle L. $11-22,

HL-Lg produil de Iastreinte 251 attribué :

1" Lorsque Fautorité compétents est e miaire, a la connnune :

2" Lorsque Fautorné compétente est le représemtant de PEfat dans le département, & IAgence uationale de Fhabitat. aprés
prelevement de 4 %e de frais de recouvrement ;

3¢ Lorsque Fautorisé compétente est Je président de 'dtablissement public de coopérarion infercommnnale ou le président de la
méropele de Lyon, a cet établissement ou 2 la métropole,

A défaut povr le maire ou, le cas échéant, le président de [érablissement public de coopération intercomumunale ou de fa métropole
de Lyon de liguider Fasireinte et de dresser le titre exéentoire nédcessaire a4 son recouvrenent, la créance est liquidée par le
représentant de PEtat et est recouvrée contne en matiére de créances étrangéres a Fimp6t et au domaine, Les sonimes percnes sont
versées au budget de I"Agencs nationale de Ihabitat aprés prélévement de 4 % de frais de recouvrement.

L'application de l'sstrsinte et sa ligmdution ne fond pas obstacle 3 Fexéeniion doffice pur I'autorité compétende, aux frais du
propriétaire, des mesures et (ravaux prescrits par I'arrété prevu a larticle L, 311-11, L'astreinte pread fm 2 la date de la notification
au propri¢taive de lexéoution doffice des mesures ¢f travauy prescrits. Dans e cas, e montant de Pastreinte s'ajoute 4 celui du
coit des mesures ¢f avax exéeotes d'office,

4 S11-16 d de de In consin ?
Lorsque les prescriptions de Parrété de wise en séourité ou de tmilement de Finsalubriré n'ant pas 816 nuses en wuvre daps le délui
fize, Fautorité compétente peul. par décision motivée. faire procéder d'office & leur exéeution. aux frais dn propriétaire. Elie penc
prendre toute mesure nécessaire a celle-ci. Elle peut épalement faire procéder a la démwolition preserite sur jugement du président
du tribunal judiciaire statuant selon la procédure accélérée au fond, rendu a sa demande,
Si linexécution de mesuges prescrites postant sur les parties communes dun inuneuble en copropridté résulte da la défaillance de
certaing copropriétaires. Fautorité compélente peut, sur décision motivée, s¢ substier 4 ceux-ci pour les sommes exigibles i Ia
date votée par Fassemblée générale des copropri€taires. Elle est alors subzogée dans les dioits et actions du syndicat des
cepropriélaires i concurrence des somuues par elle versées,
Lorsqus Fanforitd compétente se substitue aux propriétaires défaillants et fait usage des pouvoirs d'exéeution d'office qui Iui sont
reconnus, elle agit en feur leu ef place. pour leny compte et & leurs frais.
Lorsque les locaux sont occupés par des personnes enfeées par voie de falt ayant fair ['objer d'un jugement d'expulsion devenu
définitif, et que le propriétaire on Pexploitant du local d'hébergement s'est vu refuser le concours de la force publique pour que ce
juzement soit mis & exéeution, e propridtaire ou lexploitant du local d'hebergenent peur demander au tribunal adininistratif que
tout ou partie de la dette dont il est redevable av titre des dispositions du présent chapitre soit mis 4 la charge de JEtat, Cetfe
somume vient en déduction de lMndennité & laquelie peut prétendre le propriétaire ep application de Tartiele L. 153-1 du code des
procédures civiles d'exéoution.
Le représentant de IEtnt dans le département pent par convention confier sy maie lexécutian des arcétés de traitement de
I'insalubrité a lexclusion de ceux engagés au tilre de ia section 3 du présent chapitre. Les frais prévus 4 | article L. 511-17 sont
dans ce cas recanuvees au profit de la comumune.

ti 511-19 4 a strge £
En cas de danger nunieent, manifeste on constaté par le rapport mentionné & Fasticle L. 511-8 ov par l'expert désigné ep
application de l'article L. 511-9, I'antorité compétente ordoune par arrété et sans procédmre contradictoire préalable les mesures
indispensables pour faire cesser ce danger dans un délar quelle fixe,
Lorsquaucune autre mesure pe permet d'écarter le danger, I'antorite compétente pewt faure procéder 4 la démwolition compléte aprés
y avolr été autorisée par jugement du président du tribunal mdiciaire statvant selon la pracédure accélérée au fond.

Axticle L.511-26 du code de in construction et de Pliabitation

Dans le cas ol les mesures prescrites en application de ['article L. 511-19 plont pas &t¢ execuiees dans le délai imparti. lamtorite
compélente les fait exécuter d'office dans les conditions prévues par l'article L. §11-16. Les dispositions de 'article L. 511-15 ne
sont pas applicables.

S11-21 du code ia construction of de Uhabimtios
Si les mesures ont mis fin durablement aw danger, 'antorite compélente prend acte de leur réabisation et de leur date d'achévement.
Elle prend vn arrélé de mainlevée conformément 4 article L. 511-14.
8i elles a'ont pas mis fin durablement au danger, Uautordé compétente panrsoit fa procédore dans les conditions prévees par la
seelion 2.

ticle 1,518.22 ode de ia construction et de Fhabitatios

I-Est puni d'un an d'emprisonnenient 2t d'une amende de 50 000 € le refus déliberé et sans motif 1égitime dexéeuter les travaux el
mesures preserits en application du présent chapiire.

IL.-Est puni de detx ans d'emprisonnement et dune amende de 75 000 € le fait de ne pas déférer 4 nne mise ¢n demeure du
représentant de FErat dans le département puse sur le fondement de Farticle 1. 1331-23 du code de la santé publigue concernant
des locaux nus & disposifion aux fins d'habitation dans des conditions qui conduisent manifestenient 4 leur sur-occupation.
[IL.-Est puni d'yn emprisonnement de frois ans et d'une amende de 100000 €

1° Le fai de dégrader, détériorer, détruire des locanx ou de les readre impropres 2 [habitation de quelque fagon que ce soit dans le
but d'en faire partir les occupanis lorsque ces locaux sonr vises par un arrété de mise en séenrilé ou de traitement de l'insalubeié ;
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chapitge,

IVi-Les personnes physigues cncovrent épalement les peines complémentaires suivantas |

i La confiscation du fonds de conmmerce oun de immenble dezans 3 I'hebergement des personnes et avaut servi & commett
P fraeson. Lorsque les biens immeubles qui appastenatent & la persoune condanwiée an moment de I commission de I'nfraction
ont fait Pobyet d'une expropriation pour canse dwlité publique, le monzant de Ia confiscation en valeur prévue au nenvidme nlinéa
de Fartcle 131-21 du code pénal est égal & celui de [indemnité d'expropriation :

27 Lterdicuion pour vne durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionuelle ou sociale dés lors que les facilités que
pocure cette activité ont €& scienunent wilisées pour préparer ou commettre Pinfraction. Cette interdiction n'est foutefois pas
applicable a l'exercice d'un mandat éleen§ an de respousabifités syadicales :

3° Linterdiction pour tne durée de dix ans au plus d'acheter un bien inunobilier 4 usage dhabitation on un fonds de commerce
d'un établissement recevanl du public 2 usage total ou partiel dhébergement ou d'étre wsufiuitier d'un 2l bien ou fonds de
comueree. Cette interdiction porte sur 'scquisition on 'usufruit d'ne bien vu d'un fonds de commnerce soit & titre personnel, soit en
tant gu'assoclé ou mandataire social de ha saciéé civile inmunobiliére ou en nom collectif se porlant acquéreur ou usufruitier, soif
sous forme de parts immebiliéres. Cetwe interdiction ne porte 1outefois pas sur Pacquisition ou fusufruit d'un bien immobilier 3
usage d'habitation & des fins d'occupation a tifre personnel,

Le pronoacé des peines complémentaires mentionnées aux 1 et 3° du présent IV est obligatoire # l'encontre de toute personne
coupable d'une infraction prévue au présent article, Tountefuis, la juridiction pevt, par une décision spécialenent motivée, décider
de pe pas proncnver ces peines, en considération des cisconstances de |'nfraction et de la personnalité de son auteur.
V.-Les personnes morales déclarées responsables pénalement. dans les conditions prévies a lasticle 121-2 du code pénal des
infractions définies au présent article encourent, oulre amende suivant les modalités prévues 4 l'article 131-38 du code pépal, {es
peines prévues aux 2°, 47, 87 et 9° de {'arnicle 131-39 du méme code,

Eiles encourent également la peine complémentaive d'interdiction, powr une durée de dix ans au plus, d'acheter ou d'éire vsufruitier
dun bien inunobiler 4 wsage dhabitation ou d'un fonds de conunerce d'un erablissement recevant du public & usage total vu partiel
d'hebergement.

La confiscation mentionnée au 8° du méme article 131-39 porte sur le fonds de commerce ou fimmeuble destiné & Midbergement
des personnes et ayan( servy & comunetire Pintraction.

Le prononce de la peine de confiscation mentionnde au méme 8° ot de la peine d'interdiction d'acheter ou d'érre usufiuitier
mentionnée au denxiéme alinds du présent V est obligatoire 4 I'enconire de toute perseane covpable dwne infraction prévue au
présent article. Toutefols, la juridiction pewt, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines. en
considération des circonstances de Infraction et de fa personnalite de son auteur,

Lorsque les biens immeubles qui appartenaient 2 1a personne condamnge aw moment de la commission de nfraction out fait
Fobyet d'one expropriation pour cavse dntilite publique, le montant de In contiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de
Iarticle 131-21 o code pénal est égal 4 celui de Vindemnné d'expropriation.

VL-Lorsque les poursvites sonf engagees 3 ['encontre dexploitants de fonds de commerce aux fins d'hébergement. i est fait
application des dispositions de Particle L. 651-10 du peésent code,

Article £521-1 du vaode de i consiuction ef de 'habitation

Pour i'application du present ehapitre. Foccupant est le titlaire d'un droit réel conférant I'usage. le locasaire, le sous-locataire ou
Foceupant de bonne foi tes locaux a usage d'habitation et de locanx d'liebergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou lexploifunt est fenu d'assurer le relogement on [bebergement des ocenpanis ou de contribuer au codi
cotrespondant dans les couditions présues 3 Farticle L. 521-3-1 dans les cas suivants ;

+lorsqu'un iimneuble fait Pobjet d'une déclaration d'insalubrité, dune mise en demenre ou dune injonction prise en application des
articles L, 1331-22, L. 133123, L. 1331.24, L. 1331-25. L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la sauté publique, si elle est
assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaix nécessaires pour remédier & linsalubrite rendent
temporaitement le logement inhabitable ;

-lorsqu'un immeuble fait l'obist d'on arrété de péril en application de Particle T. 511-1 du present code. si Farrété ordonne
Pévacuation du bitiment ou s'il est assorti d'une interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour metire fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable :

-lorsqu'vn établissement recevant du public wtilisé aux fins d'hébergement fait l'objet de mesures destinées & faire cesser une
sitvation d'ineécurité en applicarion de l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dout dispose le propriétaire ou l'exploitant & l'encontre des personnes
auxquelles I'état d'insalubrité ov de péril serait en tont o partie snputable,

Avticle £521-2 du code de Iz constyucilon ef de Uhabitation

L-Le loyer ou toute autre somume versée en contrepartie de Poccupation cesse d'étre d pour les Jocaux qun font Iobjet dune mise
en demeure prise en application da 'artecle L. 1331.22 du code de la santé publique & compter de Uenvoi de la notification de cette
mise en demeure,

Le lover en principal ou toute auire somme versée en contreparlie de locenpation cessent d'étre dus pour les locauy qui font Fobjer
dune mise en demeiure ou d'une injonchion prise en application des articles L. 1331-23 et L, 1331-24 du code de la santé pubhique
ou de mesures décidées en application de I'article L. 123-3, 4 compter dv premier jour du mois qui suit fenvai de la noufication de
la mesure de police. Les loyers ou redevances sont & nouveau dus 3 compter du premier jour du mofs qui suit le constat de Ja
réalisation des mesures prescrites,

Pour les Jovaux visés par une déclaration d'insalubrte prise en application des articles L. 1331-2% ef L. 1331-28 du code de la
sunté publique ou par un artété de pénil pris en application de Yashicle L. 511-1. le laver en principal ou toute autre somme versée
en contrepartie de l'accupation du logement cesse d'étre di 4 compter du prenuer jour di mois qui suit Penvei de 1a notification de

Parrété ou de son affichage & irie a pmepble jusad IBEosp dv mois qub sk Fenvos de la
notification ov l'affichage de l'a'gé&lyeé géh%i@e% %ﬁ?ﬁ ?éf‘?— 13223 MAR%}E‘%%EQE%%Q 15?1%7



Dans le cas ol des locaux ot fait Pobjet dune niise en demeure prononcée ¢n applicanon de 1'artiele L. 1331-26-1 du code de I
sanié publique suivie duns déclaration d'mealubrie prise eu application de larticle L. 1231.28 du méure code, le lover ou toute
aufre sonune versée en coneparnie de Focenpation du logement cesse d'étre dit & compter ¢u prentier jour du mois qui suir envoi
de la notification de In mize en demeure ou son affichage Jusquau premuer jour du mois qui suit envol de la notificarion ouv
I'affichage de l'arsére de mandevée de Minsatobrité,

Les lovers ou toufes auires sonunes versées =n contmpartie de Peecupation dn logement nddment percuis par le propriétaire.
Y'exploitant ou la personne aynnt ams a disposition les locawx sout restitués a Foccupant pu déduits des lavers dont il devient 3
nouveau redevable.

I1.-Dans les locaux visés au 1, Ia durée résidvelle du bail & Ja date du premier jour du mois smvant Peavoi de Ja potification de la
mainlevée de Farrété d'insalubrité ou de péril on du constat de la réalisatiou des mesures preserites, o keur affichage, est celle qui
restait a courir au premier jour du mois suivanl l'envoi de ls netification de I'arréié d'iusalubnité on de peéril, de finjonction, de la
nuse en demeure ou des prescriptions. ou leur affichage.

Ces dispositious s'appliguent sans préjudice des dispositions du demuer alinéa de l'article 1724 du code cavil

II.-Lorsque les locaus somt frappés dune iterdicrion définirive d'habiter et dutiliser, les baux et contras d'occupation oy
d'hébesgement poursvivent de plein droit leurs effets, exception faite de T'obligation de palement du loyer ou de toure sonune
versée en contrepartie de l'accupation, jusqu'd levr ferme on jusquiav départ des accupants et au plus tard jusqu'a Ia date limite
fixée par ko déclaration d'insalubrité ou 'ancéié de pénl.

Une déclaration dinsalubrite, un améié de péril ou la prescription de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne
peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et coutrars doccnpation ou d'hebeargement, sous réserve des dispositions du VI
de l'article L. 521.3-2,

Les oceupants qui sont demewvrés dans les lieny faute d'avoir regu une offre de relogement conforme avx dispositions du 11 de
article L. 521-3-1 sont des occupanis de bonne foi qui ne peuvent &tre expnlsés de ce fair.

Article 1,521-3 1 du code de la_constiuction ef de I'habltaiion

E-Lorsquun inunevble fait l'objet d'une interdiction femporaire d'habifer ou dwtiliser ou que son évacuation est crdonnée en
application de larticle L. 511-3 ou de lartick L. 129-3, le propriétaice ou Uexploitont est tenu d'assurer any occupants un
hébergement décent comespondant & lenrs besoins,

A défaut, Ihiébergement est assuré dans les couditions prévues & lasticle L. 321-3-2. Sou cofi est mis & la eharge du propriétuire
ou de ['exploitant.

81 un logement qui a fail fobjet dune déclaration dinsalubris au titre du IT de Farticle L. 1331-28 du cade de I santé publique est
mapifestenient suroccupé, le propriéfuire out Pexploifant est tenu d'assurer [ébergement des occupants jusqu'au tenne des travaux
prescrils pour remédier 3 linsalubrité, A Vissve, leur elogement incumbe au préfet ou au maire ow. e cas ¢chéent. an président de
I'établissement public de conpération mierconuunale dans les conditions prévues # {'erticle L. 321-3-2, En cas de défaillonce du
propriétaire ou de l'exploitant, 1 colt de hébergement est mis & sa charge.

[1-Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définurive d'habiter, ainsi qi'en cas dévacnation 3 casactére définitif. le
propriétairze ou l'exploitant est tenu d'assurer ke relogement des cecupants. Cette obligation est satisfaite par Ia présentation &
loccupant de l'offie d'un logement comespondant & ses besoins et & ses possibilités, Le proprigtaire ou Fexploitant eat teny de
verser 4 Poccupant évincé une indemnité d'un montant égal A trois mois de son nouvean loyer et destinée & couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de Fexploitant, le relogement des cccupants est assuré dans les conditions prévues a
larticle L. 521-3-2,

Le proprittaire est tenu au respect de ces obhipations si le bail est résilie par le locataire en application des dispasitions du Jernier
alinéa de [article 1724 du code civil ou 3l expire entre la date de Ja nouficauon des arystés portant interdiction définilive dthabiter
et la date d'effet de cette interdiction.

Atticle 1.521-3-2 du code de fa consiruction et de Fhahitation

L-Lorsqu'un arvéré de péril pris en application de larticle L. 311-1 ou des prescrptions édictées en application de lasticle 1., 123-3
pu de I'article 1. 129-3 sont accompagnss d'une wierdiction temporaire ou défimtive d'habiter 2t que le prapriéiaire ou l'exploitant
iwa pas assuce I'hébergement ou le relogement des oecopants. le maire ou, le cas échéant, le président de Pélablissement public de
coopération intercommunale prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou lez reloger.

[1-Lorsqu'une déclaration d'ingalubrité, une mise en demeure ou nue injonetion prise sur le fondement des articles L. 1331222, L,
1331-23, L. 1331-24, L. 133125 L. t330.20.1 et L. 1331.28 du code de la santé publique est assortie dune interdiction
temporaire ov définitive d'babiter et que le propriétaire ou Pexploifant o'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des
occupants. le préfet, ou le maire on, e cas écliéant, le président de l'établissement public de coopération interconmunale 81 est
délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de Varticle L. 441-1, prend les dispositions nécessaires
paour héberger ou reloger les cccupants, sous réserve des dispositions du 11

II.-Lorsque §a déclaration d'iosalubrité vise wa isnmenble siwé dans une apération programmeée d'amélioration de (habitat prévue
par Uarticle L, 203-1 ou dans une opération d'aménagement au sens de J'article L. 300-1 du code de I'wrbapisme ot que fe
proprietaire ou Fexploitant n'a pas assuré Miébergement ou le relogement deg occupants. la personne publique gui a pris P'initiative
de I'opération prend les dispositions nécessaires a hébergement ou au relogement des occupants,

IV.-Lorsqu'une personne publique, wn organisme d'habitations & lover modére. noe société d'économie mixte ov un ofpanisine a
but non lucratif a assuré le relogement. le propriétaire ou Yexplostant Jui verse une indemnié représentative des frais engagés pour
le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel,

V.-Si la commune ou. le cas écheant. 'atablissement public de coopération mtercommwmnale assure. de fagon oceasionnelle ou en

application d'une convention pagsée ave I’Efi]:. oblipatio d‘hél:}ggg i sont fmtes 2 ﬁ i-ci en cas de
defailance du propriétaire. elle %; Sidie _%Es&ﬂ%‘ié&?&%&( léliﬁ cance. ?g ;




VI.-La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriéiaires ou exploitants qui ne se conforment pas anx
ebligations d'hdbergement et de relogament qui fevr sont faites par le présent article est recouvree soif comme en mmatidre de
contributions dirscies par la personne pubbque créanciére. soir par Fémission par le mamwe ou, le cas échéant, le président de
I'établissemient public de coopération mterconununale ou le préfer d'un titre exéeutore au profit de 'organisme ayam assued
Uliébergement ou le relogement.

VIL-Si l'eccupant a refusé wois offres de relogement qui ful ont &€ faites au tirre des L. I ou 111, le juge peut éire saisi dune
denumde tendant & la résiliation du bail ou du dreit d'occupation et & Favfarisation d'expulser foccupant.

il de Marselle 3 gyl o ber
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